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Komisje: £gcznosci z Polakami za Granicg oraz Spraw Zagranicznych, obradu-
jace pod przewodnictwem posta Roberta Tyszkiewicza (PO), przewodniczgcego
Komisji Spraw Zagranicznych, przeprowadzity pierwsze czytanie:

— poselskiego projektu uchwatly w sprawie sytuaciji polskich szkét na Litwie
(druk nr 3501).

W posiedzeniu udzial wzieli: Henryka MoScicka-Dendys podsekretarz stanu w Ministerstwie Spraw
Zagranicznych wraz ze wspolpracownikami, Ewa Czerniawska glowny specjalista w Biurze Analiz
i Dokumentacji Kancelarii Senatu RP, Janusz Skolimowski prezes Zarzadu Fundacji ,,Pomoc Pola-
kom na Wschodzie” oraz Marek Jurek poset do Parlamentu Europejskiego.

W posiedzeniu udzial wzieli pracownicy Kancelarii Sejmu: fukasz Andrzejczyk, Piotr Babinski,
Leszek Jasinski, Beata Machul-Telus - z sekretariatow Komisji w Biurze Komisji Sejmowych;
Katarzyna Abramowicz - legislator z Biura Legislacyjnego.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):

Otwieram wspélne posiedzenie Komisji Spraw Zagranicznych oraz Komisji L.acznosci
z Polakami za Granicg. Witam panig minister Henryke Moécicka-Dendys — podsekre-
tarza stanu w Ministerstwie Spraw Zagranicznych. Witam panie i panow postéw. Dore-
czony panstwu porzadek obrad obejmuje jeden punkt: pierwsze czytanie poselskiego
projektu uchwaty w sprawie sytuacji polskich szkot na Litwie (druk nr 3501) — uzasadnia
posel Jerzy Szmit.

Przystepujemy do pierwszego czytania poselskiego projektu uchwaly. Najpierw
pytam: czy sg uwagi do porzadku obrad? Nie ma. Uznaje, ze porzadek zostal przyjety.

Przystepujemy do pierwszego czytania poselskiego projektu uchwaly. Projekt z druku
nr 3501 zostal skierowany do naszych komisji do pierwszego czytania przez marsza-
tek Sejmu w dniu 12 czerwca 2015 roku. Chcialem przypomnie¢, ze pierwsze czytanie
obejmuje uzasadnienie przez wnioskodawce, pytania postéw i odpowiedzi wnioskodawcy
oraz debate w sprawie ogdlnych zasad projektu. Bardzo prosze przedstawiciela wniosko-
dawcow, pana posta Jerzego Szmita o uzasadnienie projektu uchwatly z druku nr 3501.
Bardzo prosze, panie posle.

Posel Jerzy Szmit (PiS) spoza skladu Komisji:
Wysokie Komisje, szanowni panstwo. Bardzo dziekuje, ze Wysokie Komisje tak szybko
zajely sie tym projektem. Sytuacja polskich szkot na Litwie jest rzeczywiScie trudna.
Kilkaset tysiecy Polakow zyjacych u naszych péinocno-wschodnich sgsiadow chce korzy-
sta¢ z normalnych praw, jakie przystuguja mieszkancom Litwy, obywatelom Republiki
Litewskiej mieszkajgcym tam od wiekow Polakéw.

To wazne, bySmy o tym pamietali, ze Polacy mieszkajacy na Litwie to sg osoby,
ktore mieszkajg tam od wiekow, sg tam gleboko zakorzenione, wniosly ogromny wkiad
zaréwno w kulture polska, jak i teraz wnoszg swoj ogromny wktad w kulture i funkcjo-
nowanie Republiki Litewskiej. Sg lojalnymi obywatelami Republiki Litewskiej, co przy
kazdej okazji podkreslajmy i na co sg liczne dowody.
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Problem edukacji Polakow jest rzeczywiScie problemem, ktory narasta od wielu lat.
W rézny sposéb metodami administracyjnymi wiadze Republiki Litewskiej podejmujg
proby ograniczenia dostepu Polakom do edukacji w jezyku polskim, bo to jest kluczem
tego problemu. Méwimy o dostepie do edukacji w jezyku polskim. Jest np. jedna ze zmian
prawa, ktora méwi o tym, ze zostanie zmniejszona liczba szkol, ktore, mowigc w naszej
nomenklaturze, majg status szkoét srednich, tam, gdzie jest zmniejszona liczba dzieci.
Cze$t z tych szkol, ktore bedg podlegaly redukeji, to sa wlaénie szkoly polskie. Czasami
brakuje uczniow, czasami jest ich mniej i wtedy wiadze litewskie z zelazng konsekwencja
realizujg ten program, aby obniza¢ range szkol.

Druga sprawa to zdawanie egzaminu maturalnego w jezyku polskim badz w jezyku
litewskim. Wprowadzono takie prawo, ktére zobowiazuje wszystkich uczniéw do zda-
wania matury w jezyku litewskim, co oczywiscie dla miodych Polakow, ktérzy normal-
nie uczg sie litewskiego, postugujg sie nim, ale fizyki, matematyki czy chemii uczg sie
w jezyku polskim, jest jednak pewnym problemem. W zwigzku z tym uzyskujg nizsze
oceny na egzaminach maturalnych i maja trudniejszy dostep do szkét wyzszych, majg
trudniejszy dostep do swojego normalnego, indywidualnego rozwoju.

Jest tez sprawa dofinansowania szk6t. Myéle, ze wielu z nas moglo sie naocznie
zetkna¢ z tym problemem bedac w Republice Litewskiej. Mamy polskg szkole, ktora
czesto ma bardzo marne warunki lokalowe, trudne warunki a obok stoi szkota litewska.
Przede wszystkim méwimy o tych terenach, ktore nawet zamieszkuje wiekszo§é polska.
Wida¢ tam wyrazny brak rownowagi.

Polacy mieszkajacy na Litwie bardzo sie temu wszystkiemu sprzeciwiaja. Jest tez
zapowiedz strajku szkolnego we wrzes$niu, a wiec bardzo dramatycznej sytuacji, bo dzieci
wejda juz w polityke, a to nie jest dobra edukacja obywatelska. Sa proby zazegnania tego
konfliktu tak, zeby wiadze litewskie wprowadzily pewne zlagodzenie do swojej polityki,
sg takie zapowiedzi.

Jednak wydaje mi sie, ze polski Sejm, jako reprezentant narodu, ma prawo i obowig-
zek wypowiedziec sie o tej sprawie w formie, ktora zostala przekazana. Mysle, ze jest
to forma, ktéra w zaden sposéob nie uderza w godnosc narodu litewskiego, panstwa litew-
skiego. Dopominamy sie o prawa naszych rodakéw, ktorzy mieszkajg poza granicami
Polski i chcg mie¢ takie same prawa, jakie sg w UE, jakie sg zagwarantowane naszym
panstwom w NATO, w Radzie Europy. To sa elementarne prawa, ktorych jako Polska
przestrzegamy. W Polsce nie ma tego typu probleméw. Nikt nie zglasza, zeby jakakol-
wiek mniejszo$c¢ narodowa miala problemy edukacyjne, z budowaniem sieci swoich szkot
czy z rozwojem osobowosci. Dziekuje bardzo.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):
Bardzo dziekuje panu postowi wnioskodawcy. Czy pani minister zechcialaby zabra¢ glos?
Bardzo prosze, pani minister.

Podsekretarz stanu w Ministerstwie Spraw Zagranicznych Henryka Moscicka-Dendys:
Dziekuje bardzo. Panie przewodniczacy, Wysokie Komisje. Dziekuje za zaproszenie
do udzialu w tym posiedzeniu i za mozliwo$¢ zabrania glosu.

W imieniu MSZ chciatabym powiedziec, ze sprawa, ktorg panstwo sie zajmujecie, jest
takze przedmiotem naszej troski i nieustajgcego zainteresowania co najmniej od kilku
miesiecy, od momentu kiedy pojawily sie informacje o dzialaniach, ktére moglyby utrud-
nia¢ funkcjonowanie polskiego szkolnictwa. Moge powiedzie¢, ze w pelni podzielamy
panstwa zaniepokojenie sytuacja polskich szkél na Litwie. Wyrazamy je rowniez w ofi-
cjalnych kontaktach z przedstawicielami wladz litewskich. Staramy sie podkresla¢, ale
mam wrazanie, ze to rowniez dobrze wybrzmiewa w panstwa uchwale, ze nie zabiegamy
o zaden specjalny status, natomiast domagamy sie realizacji uprawnien wynikajacych
z Konwencji ramowej Rady Europy o ochronie mniejszo§ci narodowych, ktorej zaréwno
Polska, jak i Litwa, sg stronami. Zwracamy uwage, ze zyczylibySmy sobie tylko tego,
zeby, tak jak wszystkie mniejszoSci w Polsce majg gwarantowane prawa, rowniez nasza
mniejszos$¢ na Litwie mogla liczy¢ na to, ze jej prawa bedg szanowane. Dziekuje bardzo.

4 m.m.
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Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):
Dziekuje pani minister. Bardzo prosze o zadawanie pytan postowi wnioskodawcy badz
pani minister. Pan przewodniczacy Stefaniuk — bardzo prosze.

Posel Jerzy Franciszek Stefaniuk (PSL):
Na wstepie chciatem wyrazié szacunek dla poslow wnioskodawcow tego projektu. Mysle,
ze utozsamiamy sie z jego trescia.
Kréciutko chcialem tylko zwréci¢ uwage na jedno chyba maszynowe ,tgpniecie” —
,Polacy mieszkajacy na Litwie stanowig integralng czescia panstwa litewskiego”. Prosit-
bym, aby to wyprostowac. Koniec czwartego akapitu. Moze byc¢: ,,stanowigcy integralng
czesc panstwa litewskiego” albo ,,bedacy integralng czeScig”. To tylko drobiazg i jeszcze
raz szacunek. Wszyscy sie utozsamiamy, poniewaz jest to problem Polski — poszanowa-
nie. Zresztg caly ucywilizowany $§wiat mowi o prawie do wlasnego jezyka, do wlasnej
kultury etc., dlatego nie moze by¢ innego zdania.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):
Przyjmuje te poprawke jako oczywista poprawke redakcyjng. Pan poset Pyzik — bardzo
prosze.

Posel Piotr Pyzik (PiS):
Dziekuje, panie przewodniczgcy. Mam pytanie dotyczace gwalcenia prawa litewskiego,
bo jakies$ 2 miesigce temu dostalem informacje z Litwy, ze procedura akredytacji daleko
odbiega od linii prawnej Republiki Litewskiej. Czy do ministerstwa rowniez docieraly
takie sygnaly? Jezeli tak, to jakie dziatania panstwo podjeli?

Druga kwestia — troszeczke szersza, bo w aspekcie traktowania obywateli polskich
narodowosci litewskiej w Rzeczypospolitej. Wydaje mi sie, ze stronie litewskiej warto
zwroci¢ uwage na to, ze sposob traktowania naszych obywateli na Litwie nam sie nie
podoba. To jest kolejna kwestia.

Trzecia sprawa. Podczas obserwacji wyborow na Litwie wyszed! jeszcze jeden aspekt,
strona litewska — oczywiscie czesé sceny politycznej — zarzucata mniejszoSci polskiej
prorosyjska aktywnos¢ polityczna. Czy pani spotkata sie z takimi sygnatami? Bardzo
prosze o wyjasnienie tej kwestii.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):
Dziekuje. Pan przewodniczacy Iwinski.

Posel Tadeusz Iwinski (SLD):
Dziekuje bardzo. Popieram projekt tej uchwaly, przy czym powinniémy mieé §wiado-
mo$¢, ze jest to tylko jeden z kilku elementéw, o czym za moment, do$¢ skomplikowa-
nych stosunkow miedzy Polakami a Litwinami, w rozumieniu naszej mniejszoSci.

W tej chwili, wedtug najnowszych danych, Polakéw na Litwie jest 230 tysiecy, tj. 7%.
Ta mniejszo§¢, ktora nigdzie nie wyemigrowata, bo jak wiadomo, tylko granica sie zmie-
nila, ma 4 postulaty — bez hierarchii. To jest kwestia uregulowania spraw wlasnoSci
ziemskiej, to jest sprawa pisowni nazwisk, nazw ulic i kwestie szkolnictwa.

Przy okazji trzeba powiedziec, ze 4 lata temu podjeto tam decyzje dotyczace egzaminu
z litewskiego, dlatego ze wcze$niej mniejszo$ci miaty okreslone — nie chee powiedzieé ulgi
w poziomie znajomosci litewskiego, ale dano 2 lata na wyréwnanie réznic. Jest pytanie,
czy my sie tylko ograniczamy — rozumiem, ze tak — do sprawy szkolnictwa, czy tez poru-
szamy szerszg kwestie niewgtpliwego — i mowie to jako cztowiek wyjatkowo blisko zwig-
zany z Radg Europy — nieprzestrzegania standardow Rady Europy, bo nie ma zadnych
standardow UE, sg tylko standardy Rady Europy. Rzad litewski wyraznie, méwie o tym
z przykroS$cia, bo jest to czeSciowo rzad socjaldemokratyczny, narusza te standardy.

Co do same;j tresci, to na pewno w drugim akapicie trzeba poprawic, bo to jest biad
czysto jezykowy: ,,W ostatnich dniach mamy do czynienia ze strajkiem”. Mowie od razu,
bo nie chce pbzniej juz zabieraé glosu.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):
Panie przewodniczacy, wcze$niej o tym nie informowalem, ale chce powiedziec, ze byly
szerokie konsultacje w gronie prezydiow obu komisji wraz z MSZ. Po tych konsultacjach
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bede proponowal tekst nieco zmieniony, oczywiScie w porozumieniu takze z mniejszoScia
polska na Litwie, w porozumieniu z posel wnioskodawcg. W tej chwili prositbym o pyta-
nia dotyczace idei czy przestania, natomiast jezeli chodzi o uwagi redakcyjne, to pézniej
bedziemy procedowac te uchwale akapit po akapicie.

Posel Tadeusz Iwinski (SLD):
Przy okazji chcialem zapytac panig minister, poniewaz ta sprawa — przedméwca tez tego
dotkngl — ma rowniez aspekt polityczny. Wiadze w Wilnie krytykujg polskg mniejszosc
za to, ze politycznie — w marcu byly wybory samorzadowe na Litwie —jest od do$¢ dawna
— w moim przekonaniu jest to do§¢ logiczne rozwigzanie, pomijajgc watki personalne —
W sojuszu z mniejszoScig rosyjska.

Chcialem zapytac, czy rzad zgadza sie z wynikami badan — wprawdzie to estonski
uniwersytet w Tartu przeprowadzil niedawno analizy - ze tylko co drugi wileniski Polak
méwi w domu po polsku, 23% po rosyjsku, tylko 12% czyta polskie gazety, bo w jezyku
rosyjskim sg lepiej redagowane. Méwie o tym nie po to, zeby bron Boze cokolwiek tu kwe-
stionowac, tylko pokazac, ze jest tez duzo do zrobienia ze strony Polakéw i by¢ moze
naszego rzadu, ktory nie najlepiej, w sensie nowoczesnosci srodkéw pomocy, wspiera
polska mniejszosc. Na ile nierzadkie oskarzenia mniejszoSci polskiej, ze jest ona w alian-
sie z mniejszoécia rosyjska, wplywaja na ograniczenia dotyczace szkolnictwa polskiego
na Litwie?

To jest moja ostatnia uwaga. Wprawdzie pani prezydent Grybauskaite, czyli Grzy-
bowska, w ciggu ostatniego roku 2 razy zabierata glos po polsku, czego wczesniej nie
czynila, ale te stosunki w calym ukladzie tych 4 elementow — my tylko dotykamy jednego
elementu - sg bardzo zlozone. Rozumiem, ze rzad popiera tylko projekt uchwaly, ktéra
dotyczy jednego elementu dotyczacego szkolnictwa, a nie odnosi sie do 3 pozostatych
spraw.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):
Dziekuje bardzo. Pan poset Tadeusz Wozniak — bardzo prosze.

Posel Tadeusz Wozniak (ZP):
Panie przewodniczacy, panie i panowie postowie. Je§li chodzi o idee podjecia uchwaty
Sejmu w sprawie sytuacji polskich szkét na Litwie, to podpisuje sie pod nig obiema
rekami. Jezeli chodzi o kwestia redakcyjne, to tez mam pewne uwagi, ale tak jak powie-
dzial pan przewodniczacy, na razie sie z nimi wstrzymam.

Chcialbym natomiast zapytac¢ panig minister, jak to jest w tej chwili? Jak aktywne
sg na Litwie ruchy — powiedzialbym — nacjonalistyczne? Ciggle mam przed oczami mape,
ktorg widzialem jeszcze w latach 90., oficjalnie podpisang przez Sajudis, na ktorej Litwa
siegala po Elblgg. Chcialbym zapytaé — czy dzisiaj tego typu tendencje nadal sg zywe?
Czy jest potrzeba reagowania na tego typu sytuacje?

Jesli chodzi o nasze szkolnictwo, to wydaje mi sie, ze w tym naszym stanowisku
powinniSmy zawrzeé takie zdanie, ze podejScie wladz litewskich do mniejszosci naro-
dowych, w tym takze do kwestii szkolnictwa, ma ogromne znaczenie dla wzajemnych
stosunkow miedzy oboma panstwami. Nie tylko tak, jak to jest ujete, ze to jest warunek,
aby jezyk polski, kultura przetrwaly na tej ziemi itd. Mysle, ze akurat wiadzom litew-
skim nie do konica zalezy na tym, zeby jezyk i polska kultura przetrwaly na Litwie. Zwroé-
citbym wiekszg uwage na relacje polityczne miedzy Polskg a Litwa i wyeksponowaltbym
ten aspekt. Dziekuje bardzo.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):
Dziekuje. Pan posel Dziedziczak — bardzo prosze.

Posel Jan Dziedziczak (PiS):
Bardzo dziekuje, panie przewodniczacy. Inicjatywa jest bardzo cenna i chcialbym pochwa-
li¢ jej tworecow. Sprawa jest bardzo wazna. Polemizowalbym z panem przewodniczacym
Iwinskim, bo uwazam, ze to nie jest jeden z 4 réwnych probleméw, uwazam ze edukacja
jest problemem najwazniejszym.
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Posel Tadeusz Iwinski (SLD):

Nie powiedziatem, ze rownych. Powiedzialem, ze jeden z czterech.

Posel Jan Dziedziczak (PiS):

Pan tak powiedzial, ale ciesze sie, ze sie zgadzamy. Chcialbym bardzo mocno zaakcen-
towac jedng rzecz. Nie chce powtarzac poprzednich argumentéw, ktore padly na tej sali,
ale czesto strona litewska porusza temat wspotpracy Polakow mieszkajacych na Litwie
z mniejszoscig rosyjska. Chciatbym, zeby jednoznacznie te stowa padly w polskim Sejmie
- na posiedzeniu naszych komisji — ze stuprocentowa odpowiedzialno$é za wspélprace
Polakéw na Litwie ze strong rosyjska ponosi strona litewska, ktora stosuje niebywate
represje wobec mniejszoSci polskiej, famigc wszelkie prawa juz podpisane, lamigc stan-
dardy europejskie. To, ze przesladowani Polacy bronig sie, probujac rozmawiac z r6znymi
innymi mniejszo§ciami, jest wylgcznie skutkiem polityki litewskiej. Powodem pewnych
klopotow panstwa litewskiego z Polakami tam mieszkajacymi nie sa relacje Polakow
z mniejszoscig rosyjska. Te relacje sg skutkiem niebywalych represji, ktore majg miejsce
po 1991 roku, a nawet jeszcze wczesnie;j.

Tak sie sklada, ze pisalem prace magisterskg o Polakach na Wilenszczyznie i czy-
talem bardzo duzo materialow, widziatem bardzo duzo materialéw archiwalnych. To,
co wyprawial Sajudis na poczatku lat 90., stynne demonstracje na Litwie, hasta: Zydzi
do Izraela, Rosjanie do Rosji, Polacy do gazu, to byly fakty. To jest dziedzictwo Sajudisu
i nalezy o tym pamieta¢. Te wszystkie, niespotykane w UE represje, jakie majg miejsce
na Litwie, by¢ moze czasem powoduja wspoélprace naszej mniejszoSci, ktora broni sie
przed szowinizmem, z r6znymi innymi mniejszoSciami. Jeszcze raz powiem — jezeli pan-
stwo litewskie jest niezadowolone z tej wspotpracy, to niech uséwiadomi sobie, ze jedyna
przyczyna wspolpracy Polakow na Litwie z mniejszoScig rosyjska jest szowinistyczne,
tamigce wszelkie przepisy europejskie dzialanie panstwa litewskiego. Chcialbym, zeby
te slowa wyraznie padly na posiedzeniu naszych komisji. Wylaczng odpowiedzialnosc
ponosi strona litewska. Gdyby przestrzegala prawa europejskiego, gdyby przestrzegata
standardow europejskich, to tego by nie bylo.

Dyskusja o represjach wobec Polakow na Litwie to jest, tak naprawde, dyskusja nad
stanem panstwa litewskiego. Litwa musi sobie odpowiedzie¢ na pytanie — czy jest nowo-
czesnym panstwem europejskim? Czy jest nowoczesnym czlonkiem UE, ktory respektuje
prawa mniejszosci, tak jak to robig wszystkie pozostate kraje UE czy jest zakompleksiona
postsowiecka republika, gdzie szowinizm wobec mniejszoSci jest czesto obecny? Drodzy
litewscy sasiedzi, musicie sobie odpowiedziec na te pytania. My zachecamy do tego, zeby
przestrzegac standardéw europejskich i podpisanych juz umoéw. Dziekuje.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):

Dziekuje bardzo. Pan posel Dariusz Piontkowski.

Posel Dariusz Piontkowski (PiS) spoza skladu Komisji:

Panie przewodniczacy, pani minister, szanowni panstwo. Rozumiem te uchwate jako
poczatek zmuszenia polskiego MSZ do bardziej aktywnej postawy wobec tego, co dzieje
sie na Litwie.

Jeden z postéw wymienit kilka probleméw, ktore dotyczg polskiej mniejszo§ci miesz-
kajacej na Litwie, ale rozumiem, ze najbardziej palgcg kwestia, ze wzgledu na termin
rozpoczecia sie roku szkolnego, jest sprawa dotyczgca m.in. likwidacji polskich szkot.
Sa potrzebne szybkie i zdecydowane dziatania polskiego MSZ.

Rozumiem, ze ta uchwata polskiego Sejmu ma by¢ jednym z narzedzi, ktére pomoze
polskiemu MSZ przyjac¢ twardszg postawe wobec wladz litewskich i zgdac przestrzegania
norm europejskich, Rady Europy, dotyczacych traktowania mniejszo§ci narodowych.
Mowienie o tym, ze Polacy w pewnym sensie zastugujg na represje, poniewaz kontaktuja
sie z mniejszoscig rosyjska, jest nieporozumieniem. Mysle, ze polskie MSZ zwraca uwage
na to, ze mniejszosci narodowe majg prawo do tego, aby kontaktowac sie wzajemnie mie-
dzy soba. Tak jak chociazby w polskim Sejmie, gdzie mniejszo$ci narodowe rozmawiaja
miedzy soba, majg wspélny interes, wspolpracuja, aby przepisy prawa rowno traktowaly
wszystkie mniejszo§ci narodowe i pozwalaly im na kultywowanie swojej tradycji, kultury
i jezyka. W Polsce nikt nie robi z tego problemu, ze np. mniejszo$¢ biatoruska rozma-
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wia z mniejszo§cig niemiecka albo ukrainska, zydowska czy jakakolwiek inna. Z tego
powodu nie ma represji i uzasadniania, ze jedna z mniejszoSci bedzie traktowana gorzej
niz pozostate.

W zwigzku z tym proponuje, abySmy dzisiaj nie rozmawiali o pozostatych elementach
sytuacji Polakow na Litwie, bo to wymaga prowadzenia dlugofalowej polityki i praw-
dopodobnie zmiany polityki polskiej wobec rzadu litewskiego w tym konteks$cie, aby
doprowadzi¢ do jakiejkolwiek checi rozmow. Przypomne, ze rzad, ktory w tej chwili jest
na Litwie, byl rzgdem, ktory z naszego punktu widzenia wzbudzal duze nadzieje. Prze-
ciez w pewnym momencie Polacy znalezli sie w sktadzie tego rzagdu. Rzad ten wyraznie
deklarowal spelnienie przynajmniej czeSci postulatéw Polakow mieszkajacych na Litwie.
Dzi§, po 2,5 roku tej koalicji mamy sytuacje, ktora, niestety, przypomina sytuacje
poprzedniego rzadu litewskiego, gdzie znowu Polacy musza w sposéb dramatyczny —
poprzez manifestacje czy ewentualny strajk — domagac sie respektowania swoich praw,
jako obywateli Litwy.

Mam pytanie do przedstawicielki MSZ - jakie jeszcze dzialania podejmie polski rzad
w ciggu najblizszych kilku tygodni, aby nie dopusci¢ do tych karygodnych zamierzen,
ktore w znacznym stopniu ograniczg stan posiadania polskiego szkolnictwa? Wplyna
takze na sytuacje polskiej mniejszoSci i prawo do tego, aby kolejne pokolenia Polakéw
mieszkajacych na Litwie mogly sie uczy¢ jezyka polskiego. Dziekuje bardzo.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):
Dziekuje panu postowi. Pani posel Arciszewska — bardzo prosze.

Posel Dorota Arciszewska-Mielewczyk (PiS):
Dziekuje, panie przewodniczacy. Gwoli uzupelnienia wystapienh moich przedmoéwcow,
jako czlonek Komisji Mniejszosci Narodowych i Etnicznych nie powiem, ze brakuje
mi glosow czlonkoéw tej komisji, ktore potwierdzityby, jak w mysl ustawy traktowane
sg mniejszoSci w Rzeczypospolitej. RzeczywiScie, aby wyj$¢ naprzeciw normom, zasa-
dom zapisanym we wszelkiego rodzaju traktach, aby je spelni¢, to jednak musza by¢ one
respektowane przez obydwie strony.

Jesteémy w UE i tu nie ma watpliwoéci, ze zaangazowanie politykow europejskich
albo na forum UE, rzadu oraz — przepraszam - ,kréla” Europy jest rowniez potrzebne.
To juz nie jest koniec kadencji ,kréla” Europy, ale jest tam i w zwigzku z tym oczekuje
jakiej$ reakcji pana Donalda Tuska, ktéry moze by sie tutaj odnalazt i zareagowat, ale
to jest tylko taka uwaga.

Chcialabym zwrdci¢ uwage na ustawe, ktéra nie wszystkie kraje posiadaja, jezeli cho-
dzi o mniejszo§ci narodowe. Na ilo$¢ pieniedzy, ktora jest przeznaczana na mniejszoS§ci
narodowe, na komfort funkcjonowania i pielegnowania swojej tradycji i jezyka — nawet
poszerzenia, w nie do konca poprawny legislacyjnie sposob, ustawy dotyczacej mniej-
szoSci, ale rowniez jezyka pomocniczego. My ciggle poszerzamy wachlarz mozliwoS§ci
i komfortu funkcjonowania mniejszoSci narodowych w Rzeczypospolitej nie dostajac
nic w zamian. Jezeli jesteSmy w UE i mamy korzysta¢ z mechanizméw, z mozliwosci,
z zasad funkcjonowania w UE, to powinniémy sie domagac respektowania bez wstydu
i zazenowania na tymze forum.

W zwigzku z tym mam pytanie do pani minister o reakcje naszych oficjalnych przed-
stawicieli w UE? Widze na sali niektérych europostow, wiec mam pytanie — czy w tej
kwestii toczy sie jaka$ dyskusja? Czy majg by¢ albo byly zgloszone jakie$s uchwaly czy
uwagi w tym wzgledzie? Chetnie ustyszelibyémy o takich inicjatywach.

Nie bede sie upierac, zeby w treSci byla mowa o ustawie, ale wydaje mi sie, ze jest
to bardzo wazny argument, o ktorym zapomina nawet wielu z nas. Tym bardziej trzeba
to przypomina¢ osobom, ktére mniejszosci polskiej nawet nie nazywaja mniejszoscia. Nie
moéwie juz o prawach, ktére powinny by¢ respektowane jako cztonka UE, wiec nalezatoby
to przypomnieé, ale tez pamietaé o tym, ze jednak te prawa powinny by¢ respektowane
w stosunku do Polakéw. Dziekuje bardzo.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):
Dziekuje. Pan marszatek Marek Jurek.
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Posel do Parlamentu Europejskiego Marek Jurek:

Dziekuje bardzo. Dziekuje za mozliwo§¢ zabrania gtosu. Mam dwie sugestie do uchwaty
i jedng uwage ogdlng do pracy rzadu.

Jezeli chodzi o uchwate, to by¢ moze przeczytalem ja zbyt pobieznie, ale wydaje sie
niezbedne przywolanie Traktatu polsko-litewskiego, jako zasadniczej podstawy naszych
oczekiwan w tym zakresie. Po drugie — standardu pozytywnego, ktéry my sami formu-
tujemy, tzn. sytuacji szkolnictwa litewskiego w Polsce na Suwalszczyznie. Sg standardy
pozytywne, ktérych powinniSmy oczekiwac. Sg pewne zasady, ktore realizujemy i powin-
niSmy oczekiwacé tego samego.

Drugauwaga do pracy MSZ. To nie jest do uchwaty, tylko do kwestii, ktore tutaj padaty.
W rozmowach stale powinni$émy podnosi¢ kwestie tego, ze Polska gwarantuje prawa poli-
tyczne mniejszosci narodowych, m.in. przez to, ze w naszym prawie wyborczym nie sta-
wiamy wymogu progu narodowego dla mniejszoSci narodowych, ktore sg mniejszo$ciami
w narodzie. Gwarantowanie tego samego na Litwie stworzyloby bardzo silng przestanke
do usamodzielnienia dziatan Akcji Wyborczej Polakow na Litwie, do niepodtrzymywania
tego, ktopotliwego dla nas wszystkich sojuszu. OczywiScie jest kwestia, czy na istnieniu
takiego sojuszu po to, zeby przedstawia¢ mniejszosci jako zagrozenie dla panstwa, nie
zalezy w gruncie rzeczy tym, ktorzy chca ,,ujezdza¢” na temacie jednolitego charakteru
panstwa litewskiego.

Druga kwestia w odniesieniu do tego, o czym mowila pani posel Arciszewska.
Na forum UE jest powazny problem, ktorego musimy by¢ §wiadomi. MniejszoSci w rozu-
mieniu Unii to sg np. tzw. mniejszosci seksualne. To budzi ogromne pasje, angazuje
projekty. Mamy zapisy Traktatu Lizbonskiego, ktore niestety przyjeliSmy, o zwalczaniu
wszelkich form dyskryminacji itd., natomiast jezeli chodzi o autentyczne mniejszoSci
spoleczne, ludzi, ktérzy z racji wyznawanej religii, przynaleznosci kulturowej czy przy-
nalezno$ci narodowej znajdujg sie w danym panstwie w mniejszosci, to tu jest sytuacja
duzo gorsza. Dostownie dzisiaj dostalem odpowiedz Komisji Europejskiej na pytanie
o sytuacje szkolnictwa polskiego w Niemczech. To sg prawa naturalne, ale potwierdzone
traktatowo. Komisja pisze w ten sposob: ,,Komisja Europejska potepia wszelkie formy
dyskryminacji os6b nalezgcych do mniejszoSci” — w domysle narodowych — ,,nie posiada
jednak uprawnien ogélnych w stosunku do mniejszosci, w szczegdlnosci nie posiada ona
kompetencji w kwestii definicji mniejszoSci narodowej. Nie wiadomo w ogole, co to jest
uznawanie statusu mniejszoSci lub ich samostanowienie autonomii. Kwestie te wchodza
w zakres kompetencji panstwa cztonkowskich” itd. Niestety, takie jest stanowisko.

Uwazam, ze jezeli chcemy mie¢ wizje takiej Europy, ktora naprawde jest Europa
dla wszystkich, to powinnismy to stanowisko systematycznie kontestowac, dlatego
ze nie jest rzecza naturalng, ze wykorzystuje sie pojecie mniejszoSci do bulwersowania
porzadku spolecznego panstw cztonkowskich, a nie broni sie najbardziej naturalnych
praw ludzi wtedy, kiedy UE powinna robic to, do czego jest powolana, tzn. gwarantowac
wspolzycie narodow Europy niezaleznie od tego, w jakiej sytuacji znajdujg sie poszcze-
gélne spolecznosci — wiekszosciowej czy mniejszoSciowej. Funkcjonujemy w Europie
na podstawie zasady przeplywu oséb. Kazdy moze znajdowaé sie w sytuacji mniejszo-
Sciowej. Jak najbardziej popieram to, o czym mowila pani poset Arciszewska. To trzeba
robic, ale tutaj zdecydowanie bedziemy potrzebowali stanowiska rzadu na forum Rady
Europy, ktora daje przyzwolenie na sytuacje, w ktérych UE powinna przynajmniej wyko-
rzystywac swoja ,,soft power” i zajmowac stanowisko, méwié publicznie, oceniaé. Powin-
niSmy kontestowac to stanowisko i domagac sie wlasciwego stanowiska. To jest drugi
apel do rzadu i to odnoszacy sie do dziatan publicznych, obok tego, do dyplomacji, zeby
stale podnosié to, ze w Polsce liczne terytorialne mniejszosci narodowe, tak jak Niemcy,
moga mie¢ reprezentacje samorzgdows i inng. Nie sg skazane na jakie$ koalicje bloku
mniejszo$ci, a Polacy sg stawiani w sytuacji, w ktorej nie moga wystepowac po prostu
jako Polacy w wyborach litewskich, bo jest to — jak to sie méwi — kontrproduktywne.
Dziekuje bardzo.
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Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):

Jezeli nie ma wiecej pytan... Po raz wtory, moze, panie posle, przetozymy to na drugag
ture odpowiedzi panstwa wnioskodawcow?

Posel Jan Dziedziczak (PiS):

Je§li mozna, to bardzo krotki glos.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):

Prosze bardzo.

Posel Jan Dziedziczak (PiS):

Jako czlonek zgromadzenia parlamentarnego NATO bardzo sobie cenimy wspdélny
sojusz z Litwg. Bardzo sobie cenie realistyczne spojrzenie na problemy bezpieczen-
stwa na Wschodzie ze strony wielu litewskich politykow. To nas na pewno Igczy. Cenie
sobie tez to, ze polskie lotnictwo broni przestrzeni powietrznej panstwa litewskiego.
Wydaje mi sie, ze nam wszystkim powinno zaleze¢ — zwlaszcza w tych trudnych czasach,
we wspoélnym potozeniu w Europie — na zgodnej wspotpracy. Czyms, co na pewno cieszy
naszych wspolnych wrogow jest to, jak panstwo litewskie traktuje naszych Polakéw.
Ta polityka szowinizmu ze strony panstwa litewskiego wpisuje sie doskonale w narracje
naszych wspélnych przeciwnikow. Dobrze byloby o tym pamietac.

Nam zalezy na dobrej wspélpracy, na sojuszu. Jest to problem, ktéry trzeba rozwigzac
i tak naprawde wszystkie narzedzia sg po stronie naszych partnerow z Litwy. Czekamy
na ich reakcje. To mozna tatwo rozwigzaé. Wystarczy przestrzegac europejskich stan-
dardéw. Gdyby Litwa zaczela przestrzegaé europejskich standardéw, to pewne panstwa,
ktore nam wspolnie gorzej zycza, bylyby bardzo niezadowolone. Dziekuje.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):

Ciesze sie, panie poSle, z tego glosu. RzeczywiScie warto, ze pan go zabral, bo wydaje
mi sie, ze dobrze, ze oprocz stow krytyki podkreslamy tez to, ze panstwo litewskie jest
dla nas cennym sojusznikiem w Sojuszu Pdlnocnoatlantyckim i w UE, ze jest dla nas
waznym przyjaznym sgsiadem, z ktérym mamy wielki problem dotyczacy naszej mniej-
szoSci, ale zawsze warto to podkreslac.

Druga rzecz, o ktorej chcialem powiedziec troche juz jako poset z regionu podlaskiego,
w ktorym zamieszkuje liczebna wiekszo§¢ mniejszoSci w Polsce. Rozumiem glosy pod-
noszone w debacie o tym, ze Polska ma prawo chlubi¢ sie i by¢ dumna z rozwigzan
dotyczacych praw mniejszoSci narodowych i etnicznych w naszym kraju. Rzeczywiscie,
mniejszosci cieszg sie pelnig wolnoSci i swobodg ksztaltowania systemu edukacji, zacho-
wania tradycji, jezyka, kultury. To wszystko jest nieslychanie wazne, ale zwazywszy
na charakter naszej dzisiejszej debaty rozumiem, ze te glosy nie mialy na celu powie-
dzenie, ze te prawa nalezy uwarunkowac czy, méwiagc krotko, dostosowac do tego, w jaki
sposob ma zachowane swoje prawa polska mniejszo$¢ poza granicami naszego kraju.
Taki typ narracji czasami budzi pewien niepokéj wérod przedstawicieli naszych mniej-
szo$ci. Uwazam, ze prawa obywateli polskich innych narodowos$ci sg gwarantowane
polska konstytucja, polskim prawodawstwem. Mozemy je pokazywaé — tak rozumiem
te glosy — na zewnatrz, innym naszym partnerom jako przyklad wzorcowych rozwig-
zan, ale one nie mogg by¢ w jakikolwiek sposob uwarunkowywane zachowaniem innych.
Chcialem to wyraznie powiedzie¢, bo mniejszo$ci majg swoje obawy przy tego typu nar-
racji. To sg prawa gwarantowane polskim prawem, jesteSmy z tego dumni i wszystkim
naszym sgsiadom, partnerom chcemy pokazywaé, jak Polska potrafi dba¢ i jak bedzie
dbala o prawa mniejszoSci, swoich obywateli innych narodowosci. Bardzo prosze — pani
posel Arciszewska.

Posel Dorota Arciszewska-Mielewczyk (PiS):
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Panie przewodniczacy, dobrze ze pan to powiedzial, bo wlasnie bardzo wiele os6b myli
prawa z przywilejami. My prawa nikomu nie odbieramy. To sg obywatele Rzeczypospo-
litej. Jezeli chodzi ewentualnie o ograniczanie, to my méwimy o przywilejach, panie
posle, a to juz jest co$ innego. Jezeli kto§ nie wywigzuje sie z traktatow, tak jak to robig
np. Niemcy, to pan moze zastanowi¢ sie nad ograniczeniem przywilejow i przerzucic pie-
nigdze dla Polakow, ktorzy nie sg tak obtaskawiani, jak my oblaskawiamy mniejszos¢
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niemieckg w Polsce. Prosze nie mieszac praw z przywilejami, bo to jest wlasnie element
manipulacji, ktory pojawia sie w mediach przez osoby, ktére nie rozumiejg roznicy.
Moga nie widzie¢, ale my nikomu praw nie odbieramy, praw obywatelskich. W ustawie
o mniejszo$ciach mowimy o przywilejach, ktérymi obdarzamy mniejszoéci narodowe,
natomiast majg one prawa, bo sg to obywatele Rzeczypospolitej. Naprawde, idzie pan
niebezpieczng Sciezkg, wiec prositabym, abySmy juz zakonczyli ten temat. Prawa i przy-
wileje to sg dwie roézne rzeczy, ale nikt tu nie powiedzial o odbieraniu. Prosze sie nie
asekurowac na przyszlo§¢, gdyby trzeba bylo rozmawiac na ten temat. Jezeli zaczniemy
sie asekurowac i zamykaé¢ mozliwosci analizowania sytuacji politycznej w przysztosci,
to zadne panstwo tego nie robi.

Jeszcze raz powtarzam - prawa obywatelskie a przywileje, to sg dwie rézne rzeczy,
wiec juz nie wchodZzmy w te dyskusje. Naprawde, nikt tutaj nie powiedzial o odbiera-
niu praw komukolwiek. My méwimy o przywilejach, ktore daje ustawa o mniejszosciach
w Polsce i rowniez o pewnych zobowigzaniach traktatowych, ktére nakiada wstgpienie
do UE i traktat miedzy panstwami. To sg akty prawne, plus dobra wola panstw, ktore
traktujg gorzej lub lepiej obywateli, ktérzy tam mieszkaja. Wydaje mi sie, ze akurat
Rzeczpospolita wywigzuje sie z tego na medal. Dziekuje bardzo.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):

Pani posel, z ostatnim stwierdzeniem zgadzam sie, natomiast, niestety, nie moge sie zgo-
dzi¢ z tym podzialem, ze ustawa o mniejszoSciach narodowych daje mniejszo$ciom przy-
wileje. Ona daje mniejszo$ciom prawa. Stoje na strazy tego, by nie traktowac praw oby-
wateli polskich innych narodowosci, czy spotecznosci etnicznych, warunkowo, politycznie
w zaleznoSci od tego, jakie prawa przyznajg naszym rodakom inne kraje. To nie jest wila-
§ciwa Sciezka. To, ze Polacy majg na Litwie klopoty z o§wiata, w najmniejszym stopniu nie
moze oznaczac, ze bedziemy w jakikolwiek sposob uszczuplali czy pogarszali...

Posel Dorota Arciszewska-Mielewczyk (PiS):
Nikt tego nie powiedzial.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):
...sytuacje mniejszosci litewskiej w Polsce. To jest zle rozumiana wzajemno§¢.

Posel Dorota Arciszewska-Mielewczyk (PiS):
Nikt tutaj nie powiedzial tego, o czym teraz pan moéwi, panie przewodniczacy.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):
Jezeli nie, to bardzo sie ciesze, pani posel. Tylko o to mi chodzi, zeby§my mieli §wiado-
moSc¢ tego, o czym mowimy. Pan marszalek Jurek jeszcze chcial zabrac glos.

Posel do PE Marek Jurek:

Dziekuje za ten motyw, ktory pani posel Arciszewska podniosta. Wprawdzie z panem
postem Sellinem przyszliémy z posiedzenia Komisji do Spraw Unii Europejskiej i przez
chwile mialem watpliwosci, ze by¢ moze czego$ nie slyszalem, ale chyba rzeczywiScie
nikt na sali nie méwil o zasadzie wzajemnosci. W ogéle nie slyszalem, zeby w polskim
zyciu publicznym ktokolwiek formutowatl taks zasade, ktora bytaby jawna niespra-
wiedliwosciag nie tylko z tego wzgledu, ze wzajemno§¢ jest nieuzasadniona, skoro kto$§
robi co$ zlego to i my zrobimy, ale przede wszystkim dlatego, ze polscy Litwini czy pol-
scy Niemcy sg obywatelami Rzeczypospolitej, ktora poczuwa sie do odpowiedzialnoSci
za nich i do solidarnosci.

Jeszcze raz powtorze — czym innym jest przekonanie o uniwersalizmie pewnych stan-
dardow. Jezeli realizujemy pewne standardy, jesteSmy przekonani, ze tak powinniSmy
robié, jesteSmy przekonani o ich uniwersalizmie, to w stosunkach zewnetrznych mamy
rowniez obowigzek domagac sie, zeby te standardy byly realizowane, dlatego ze uwa-
zamy je za uniwersalne. Co wiecej, jezeli je realizujemy, to nasze stanowisko ma bardzo
silng wiarygodnosc, dlatego ze sami stosujemy te zasade. Czasami oczywiscie z krzywda
dla innych — w sytuacji kontrowersyjnej. Np. wyniki wyboréw na Opolszczyznie wygla-
datyby inaczej, gdyby stosowac rygorystycznie zasade unitarng — prawa jednakowego dla
wszystkich bez szczegdlnej ochrony pewnej grupy obywateli.

m.m. 1"
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Zdecydowanie powinniSmy to podnosic, bo taki jest sens tego prawodawstwa, ktore
uwazamy za sprawiedliwe, zeby rowniez bylo legitymacja panstwa polskiego w naszej
polityce zewnetrznej. Polityka panstwa musi by¢ jedna na zewnatrz i wewnatrz i o tym
byta mowa. Takie mam wrazenie, chociaz oczywiScie respektuje prawo pana przewodni-
czacego, wiecej, obowigzek do wyjasniania intencji Komisji, bo to jest jego zadanie, zeby
moéwié w imieniu catosci, ale w tym wypadku to sie odnosilto do pogladéw, ktérych chyba
nikt nie prezentowal. Dziekuje bardzo.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):

Bardzo sie ciesze z glosu pana marszalka i pani poset Arciszewskiej, ze te kwestie wyja-
$niliSmy. Moje wypowiedzi wynikajg z tego, ze wspélnie z panem postem wnioskodawcg
mamy intencje, aby ta uchwala zostala przyjeta przez Sejm jednogloénie. W zwigzku
z tym zalezy nam na tym, aby zostaly wyjasnione wszelkie watpliwo$ci, niedopowiedze-
nia czy jakie§ réznorodnoSci interpretacyjne.

Jezeli nie ma wiecej pytan, to poprosze o odpowiedzi w kolejnosci. Chyba do MSZ,
panie posle, bylo troche wiecej pytan, wiec najpierw poprositbym o wypowiedZ panig
minister, a pdzniej pana posta wnioskodawce.

Podsekretarz stanu w MSZ Henryka Mos§cicka-Dendys:
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Panie przewodniczacy, Wysokie Komisje. Pozwolcie panstwo, ze postaram sie pokrotce
odpowiedZ na najwazniejsze watki, ktére panstwo podnosili. Ich bylo cale mnéstwo.
Sprébuje troszke uporzadkowaé naszg dyskusje.

Wychodze od tego watku, ktéry podniost pan posel Iwinski, o 4 postulatach, ktore
podnosimy w relacjach ze strong litewska. Na poczatku powiem, ze Litwa jest naszym
waznym partnerem i sojusznikiem, nie tylko w UE, ale réwniez w NATO i w regionie.
Laczy nas szereg wspodlnych inicjatyw, ale jest oczywiste, ze kwestie ochrony praw mniej-
szoSci polskiej na Litwie rzutuje na te stosunki. Nie moze by¢ mowy o pelnej zazyloSci
i zaufaniu w tych stosunkach bez uregulowania tej sprawy, ktéra od 20 lat jest tematem
nieustajacych zabiegow kolejnych polskich rzadéw. To tez trzeba sobie powiedziec.

Musze powiedziec, ze z pewng przykroscig §wietowaliSmy w zesztym roku 20 rocznice
traktatu z 1994 roku, bo w tym roku rocznicowym nie mogliSmy sobie pogratulowac wyj-
§cia z tych kwestii, ktore nie sg w jakis$ sposoéb wyjatkowe, bo jest to naprawde kwestia
ochrony pewnych standardow akceptowalnych w instytucjach, o ktorych panstwo méwi-
liScie. Jako ze pan posel wyszedl, to juz bez nazwiska powiem, ze sympatyzuje z tq linia,
ktora pojawila sie w wypowiedzi jednego z pandw o tym, ze bardzo chcielibySmy, zeby
Litwa pokazala, ze jest nowoczesnym i otwartym krajem, ze mamy do siebie nawzajem
zaufanie. Pragne podkresli¢, ze intencja strony polskiej jest zbudowanie relacji oparte;j
na zaufaniu.

Sprawg mniejszoSci polskiej w relacjach polsko-litewskich nie zajmujemy sie wylacz-
nie doraznie, zajmujemy sie nig nieustajaco. Kwestia szkolnictwa to jest problem, ktory
towarzyszy nam, prosze panstwa, od 4 lat. To nie jest kwestia, ktéra wynikla teraz. W tej
chwili zaostrzyla sie z uwagi na to, ze finalizowal sie termin akredytacji polskich szkot.
Bardzo chciatabym, zeby panstwo rozréznili na potrzeby tej dyskusji sytuacje formalno-
prawnag, poniewaz Sejm litewski przedtuzy! termin akredytacyjny niezaleznie od dziatan,
ktore podejmuje samorzad miasta Wilna. Bardzo kladziemy nacisk na to rozréznienie.

Z jakiego powodu Akcja Wyborcza Polakow na Litwie probuje wyjsé poza regiony
stricte zamieszkale przez mniejszo$c¢? Z tego prostego powodu, ze mniejszosci na Litwie
rowniez dotyczy prog wyborczy. Nie mozemy sie zamkng¢ w jednoetnicznym domu, gdy-
bysmy tak na to spojrzeli, dlatego ze to ograniczyloby mozliwo$¢ sukcesu wyborczego.
Akcja Wyborcza Polakow na Litwie jest litewskg partig dzialajacg w oparciu o litewski
porzadek prawny i musi sie stosowac do tych zasad. Zwracam panstwa uwage na to,
ze do elektoratu rosyjskiego odwolujg sie rowniez inne partie litewskie, ze wspomne
tylko o liberatach, wiec tego nie demonizowalabym.

Pan posel Iwinski wspomnial o badaniach, ktoére prezentowal uniwersytet w Tartu.
Mam do nich, to jest moja osobista opinia, prosze mi na nig pozwolié¢, do§¢ luzny sto-
sunek, poniewaz, jesli nalozy sie je na badania czytelnictwa i oglgdalnoéci telewizji
na Litwie, to zobaczycie panstwo, ze popularno§¢ np. rosyjskojezycznych stacji telewi-
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zyjnych jest tam ogromna. To jest problem wszystkich 3 panstw battyckich, do ktérych
dociera bardzo wiele rosyjskich czy rosyjskojezycznych mediéw — na Litwe ponad 50
kanalow — ktore maja bardzo atrakcyjny repertuar, jesli chodzi o rozrywke, o film. To nie
jest powodowane jakim§ przywigzaniem, ktére moglibySmy okresla¢ mianem ideologicz-
nego. To po prostu jest wybor ciekawszej oferty. Oczywiscie nad tym nalezy ubolewac,
ale tez zwracam uwage, ze dla MSZ konsekwentnie od lat pierwszym krajem prioryteto-
wym, jesli chodzi o wsparcie jezyka, polskojezycznych mediow, jest wiasnie Litwa.

Posel Tadeusz Iwinski (SLD):

Polskie media sg uwazane przez litewskich Polakéw za wyjatkowo nudne.

Podsekretarz stanu w MSZ Henryka MosScicka-Dendys:

Mamy portale informacyjne, moze nie powinna méwic¢ ,,mamy”, bo to nie my mamy,
a majg je ich wlaSciciele. Majg one dobra oferte informacyjng. Jesteémy dumni z tego,
ze udaje sie nam réwniez je finansowac¢ w ramach wsparcia ze srodké6w na wspieranie
Polakéw i mediéw polonijnych.

Jesli chodzi o dziatania, ktére podejmujemy, to zwracam panstwu uwage, ze tak jak
powiedzialam, od szeregu lat wszystkie kolejne polskie rzady po 1994 roku koncentro-
waly sie na tych kwestiach, ktore sg problematyczne w stosunkach polsko-litewskich
a dotycza ochrony mniejszoSci polskiej. Te kwestie podnosimy rowniez na forum orga-
nizacji miedzynarodowych, nie tylko dwustronnie. Podnosiliémy je i konsekwentnie pod-
nosimy na forum Rady Europy w ramach kazdorazowych przegladow praw czlowieka
w ramach OBWE. Podnosimy je bilateralnie, wlasciwie przy wszystkich rozmowach.
Moge zapewni¢, ze ilekro¢ widze sie ze swoimi odpowiednikami, to jest to jeden z podsta-
wowych tematow, o ktorych dyskutujemy. Styszymy duzo dobrej woli ze strony naszych
litewskich kolegéw i duzo zapewnien o gotowosci do wspélpracy. ChceielibySmy im wie-
rzy¢, ale niestety nie znajduje to potwierdzenia w procesie legislacyjnym, a na rezultaty
legislacyjne oczekujemy.

Jednym z zasadniczych problemoéw, ktéry dotyczy nie tylko polskiej mniejszoSci, ale
wszystkich obywateli litewskich, ktérzy majg inne niz litewskie pochodzenie etniczne,
jest brak ustawy o ochronie mniejszosci. Ostatnia ustawa wygasta w 2010 roku i od tego
czasu, mimo bardzo pozytywnych deklaracji w tym zakresie i podejmowanych pewnych
prob uregulowania tej kwestii, nie udalo sie jej uregulowac. To jest niewatpliwie cos,
na co warto zwraca¢ uwage. Naszym wspolnym interesem — mam wrazenie, ze Wszyscy
na tej sali jestedémy zgodni - jest pokazanie dobrych praktyk z Polski i zapewnienie litew-
skim Polakom takiej ochrony, jaka wynika ze standardow europejskich. Dziekuje bardzo.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):

Pan posel wnioskodawca zechcialby zabraé gltos? Bardzo prosze, panie po§le.

Posel Jerzy Szmit (PiS) spoza skladu Komisji:

Panie przewodniczacy, kolezanki i koledzy, szanowni panstwo. Bardzo gorgco dziekuje
za wszystkie glosy, za wszystkie pytania. One dowodzg tego, ze problem, ktorym sie
zajmujemy, jest niezmiernie istotny zaréwno dla nas Polakéw mieszkajacych w Polsce,
jak i dla Polakéw mieszkajacych poza granicami Polski. Teraz szczegélnie odnosimy sie
do sytuacji Polakéw w Republice Litewskiej.

Dzisiaj rozmawialem z waznym przedstawicielem mniejszosSci polskiej na Litwie,
ktory w pelni popiera idee tej uchwaty. Méwi, ze ona po prostu jest potrzebna, dlatego
ze Polacy na Litwie chcg uslyszeé¢ glos Polski w swojej obronie. Takiego glosu, w sensie
glosu Sejmu, od wielu lat nie byto, bo dzialania rzadu sg oczywiste, wynikajg z biezacej
polityki i obowigzkéw rzadu. Jednak Wysoka Izba takiego glosu nie wydala, a on jest
po prostu potrzebny.

Zgadzam sie z wieloma glosami, ktore tutaj padaly, co do dodania pewnych rzeczy czy
mocniejszego zaakcentowania. To jest oczywiste. Wysokie Komisje, naprawde byltoby
dobrze, gdybySmy przyjeli te uchwale jeszcze na poczatku wrzesnia, bo na tej sesji juz
chyba nie ma takiej mozliwosci. Poczatek wrzeénia to bedzie dobry moment, bo wraz
z rozpoczeciem roku szkolnego taki glos padnie w Polsce i na Litwie. Wiadomo, ze jezeli
ta uchwala przejdzie dzisiaj przez komisje, uzyska zgode, to juz zacznie ona zy¢ w polskiej
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Swiadomosci, $wiadomosci litewskiej, w §wiadomosci Polakéw na Litwie, jako pewien
dokument, ktory pokazuje wole polskiego Sejmu, zwlaszcza wtedy, gdy przyjmujemy
to w sposob niekontrowersyjny, po uzgodnieniu wszystkich szczegélow, ktore oczywi-
Scie wymagaja takiego uzgodnienia. Gdyby mozna bylo je uzgodnic jeszcze w czasie tego
posiedzenia komisji, to mysle, ze osiagneliby$my cel, oczywiScie z pelng §wiadomoscia,
ze nie zalatwiamy calego problemu, ze jest wiele rzeczy, o ktorych powinnismy dyskuto-
wac. Jednak w tym momencie podejmowanie proby caltkowitej oceny stosunkoéw polsko
-litewskich przez nasze dwie komisje, to byloby troche zbyt obszerne. MyS§le, ze byloby
dobrze, gdyby$smy sie skoncentrowali na tej jednej sprawie dzisiaj waznej, a potem prze-
ciez nic nie stoi na przeszkodzie, zeby — pewnie juz nie w tej kadencji, ale w nastepnej
- podjac ten temat jako calo§¢é w sposob bardziej wyrazisty i petniejszy. Dziekuje bardzo.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):

Dziekuje bardzo. Teraz bede chcial przedstawié panstwu tre$¢ nieco odmienng od tej,
ktora byta punktem wyjscia czy przedlozeniem posiow wnioskodawcow, ale w uzgodnie-
niu z postami wnioskodawcami, w uzgodnieniu z klubami, z panem przewodniczgcym
Lipinskim, z MSZ tak, aby$my mieli jednolite stanowisko catego Sejmu.

Bede proponowal, zebySmy przyjmowali akapit po akapicie. Jestem przekonany,
ze jest szansa na to, aby mozna bylo jeszcze podczas tego posiedzenia te uchwate przyjac.
Jezeli bylyby jakie$ réznice, to wtedy trzeba powolywaé podkomisje i pracowa¢ w diuz-
szym trybie. W imieniu swoim i pana przewodniczacego Lipinskiego apelowatbym o to,
by przyja¢ propozycje, ktora zostata uzgodniona.

Zamykam debate. Stwierdzam zakonczenie pierwszego czytania projektu z druku
nr 3501. Wnosze o niezwloczne przystapienie do rozpatrzenia projektu. Sprzeciwu nie
slysze.

Czy sg uwagi do tytulu uchwaty? Przypomne, ze uchwata nosi tytut: ,,Uchwala Sejmu
Rzeczypospolitej Polskiej z dnia... w sprawie sytuacji polskich szkét na Litwie”. Uwag
nie sltysze, uznaje ze...

Posel Tadeusz Iwinski (SLD):

Mam watpliwosc. Czy nazwac to ,,sytuacja szkoél” czy ,,sytuacja szkolnictwa polskiego”,
bo to jest troche co§ innego i to jest szersze. Proponowalbym, zeby bylo ,szkolnictwa
polskiego”.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):

»,szkolnictwa”, dobrze.

Posel Tadeusz Iwinski (SLD):

Ponadto, to lepiej brzmi po polsku.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):

Dobrze. Dziekuje panu przewodniczacemu. Mozemy to przeglosowac.

Kto jest za przyjeciem brzmienia tytulu uchwaly o nastepujacej tresci: ,,Uchwata
Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej z dnia... w sprawie sytuacji szkolnictwa polskiego
na Litwie”? Kto jest przeciw? Kto sie wstrzymal?

Jednoglosnie przyjeliSmy tytut uchwaly.

Odczytam akapit pierwszy: ,,Sejm Rzeczypospolitej Polskiej wyraza zaniepokojenie
ograniczaniem dostepu do edukacji w jezyku polskim mieszkajacym na Litwie Polakom”.
Czy sg uwagi do brzmienia akapitu pierwszego? Biuro Legislacyjne — bardzo prosze.

Legislator Katarzyna Abramowicz:

Ogolnie do catego tekstu. Mam wczeéniejszg wersje, wiec bede zwracala uwage na zmiany.
Mamy szereg uwag jezykoznawcow. Jezeli bede mogla, to przy kazdym akapicie chcia-
tabym co$ dodac¢ od Biura.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):

14

Bardzo prosze.




PELNY ZAPIS PRZEBIEGU POSIEDZENIA:
Komisut £ACZNOSCI z PoLakami za GRANICA (NR 91),
Komissl SPRAW ZAGRANICZNYCH (NR 189)

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Jezeli chodzi o akapit pierwszy, to jezykoznawcy proponujg zmiane szyku na koncu tego
zdania: ,,Polakom mieszkajacym na Litwie”.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):
Mysle, ze to jest oczywiste. Kto jest za przyjeciem brzmienia akapitu pierwszego
z poprawka zgloszong przez Biuro Legislacyjne? Jeszcze nie wszystko.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Chcialabym zapytac, bo tutaj jest chyba zmiana: ,,dostepu do edukacji” i po ,,edukacji”
jeszcze...

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):
,do edukacji w jezyku polskim”. Czy pani mecenas ma juz jasnos$c?

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Tak. Rozumiem, ze to w formie poprawki do tego akapitu, dlatego ze w pierwotnej wersji
jest ,,edukacji” bez ,,w jezyku polskim”, tak? W pierwotnej wersji w tekscie projektu jest
brzmienie: ,,dostepu do edukacji mieszkajacym na Litwie Polakom”.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):
Jeszcze raz odczytam: ,,Sejm Rzeczypospolitej Polskiej wyraza zaniepokojenie ogranicza-
niem dostepu do edukacji w jezyku polskim mieszkajacym na Litwie Polakom”. Zmiana
zgloszona przez panig mecenas mowi: ,,do edukacji w jezyku polskim Polakom mieszka-
jacym na Litwie”.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Tak, tylko ze tekst, ktory czyta pan przewodniczacy, jest zmiang...

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):
Po konsultacjach.

Posel Tadeusz Iwinski (SLD):
Jest lepszy, bo ,,edukacja w jezyku polskim” jest czescig edukacji.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Wszystko rozumiem, natomiast chodzi o to, zeby to bylo przygotowane na piSmie. Tylko
o to mi chodzi.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):
Te wszystkie poprawki przedstawie na pismie jako przewodniczgcy Komisji. Jezeli pan
posel wnioskodawca sie zgodzi, zrobimy to w ten sposéb. Tak? Dziekuje bardzo.

Przystepujemy do glosowania nad akapitem pierwszym w tym brzmieniu z poprawka
zgloszona przez Biuro Legislacyjne. Kto jest za? Kto jest przeciw? Nie widze. Kto sie
wstrzymal? Nie widze.

Stwierdzam, ze komisje przyjely brzmienie akapitu pierwszego.

Teraz ze zmiang zgloszong przez MSZ - ja to wszystko zglosze na piSmie jako
poprawke. Czytam akapit drugi: ,,W ostatnich miesigcach mialy miejsce protesty”
— w pierwotnym brzmieniu , mial miejsce strajk”, a strajk jest dopiero zapowiadany
na jesien, w zwigzku z tym to jest poprawka faktograficzna. Brzmienie tego akapitu
byloby nastepujace: ,,W ostatnich miesigcach mialy miejsce protesty w polskich szko-
fach na Litwie. Jest to kolejny dramatyczny przejaw determinacji polskiej mniejszoS§ci
dazacej do zachowania tozsamoéci, jezyka i kultury”. Czy sa uwagi do brzmienia? Pani
mecenas — bardzo prosze.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Tutaj znowu jest uwaga co do szyku: ,,determinacja mniejszoSci polskiej” zamiast ,,pol-
skiej mniejszosci”.
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Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):

Dziekuje bardzo. Mysle, ze przyjmiemy te uwage. Przechodze do glosowania nad akapi-
tem drugim. Kto jest za przyjeciem brzmienia akapitu drugiego z poprawka wniesiong
przez Biuro Legislacyjne? Kto jest przeciw? Kto sie wstrzymat?

Stwierdzam, ze komisje jednoglo$nie przyjety akapit drugi.

Przedstawiam akapit trzeci uchwaly: ,,Polska i Litwa majg wspdlng wielowiekowg
historie. Obliguje nas ona do wzajemnego poszanowania w sferze politycznej, spolecznej
i kulturalnej. Oba panstwa sa dzisiaj cztonkami Unii Europejskiej, NATO i Rady Europy,
organizacji stojacych na strazy integralnosci panstwowej i praw mniejszosci narodo-
wych, takich jak etniczna tozsamosc, jezyk, kultura, o§wiata”. Koniec akapitu trzeciego.

Posel Tadeusz Iwinski (SLD):
Mam jedng uwage, najpierw byliSmy w Radzie Europy. Poza tym Rada Europy ma jedyne
standardy, wiec Rada Europy powinna by¢ na pierwszym miejscu.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):
Czy panstwo poslowie zgodzg sie, by czlonkostwo naszych panstwa w instytucjach mie-
dzynarodowych rozpoczaé¢ od Rady Europy? Zgadzamy sie, zatem to bedzie brzmiato:
,Oba panstwa sg dzisiaj czlonkami Rady Europy, Unii Europejskiej i NATO”. Pani mece-
nas — bardzo prosze.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Mialabym taka uwage, zeby na koncu ostatni przecinek po wyrazie ,kultura” zastapié
spojnikiem ,,i”.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):
Bardzo prosze. Zamiast przecinka ,,i o§wiata”, tak? Pan poset Dziedziczak.

Posel Jan Dziedziczak (PiS):
Dziekuje bardzo. Mam pytanie - jak to bedzie wygladac¢? Zgadzam sie, ze chronologicz-
nie Rada Europy powinna by¢ na poczatku, ale tam jest kontekst, a wiec organizacji
i wymieniane sg cechy Rady Europy: przestrzeganie praw czlowieka itd. Gdyby pan mogt
przeczytac, jak to teraz bedzie wygladac po tych zmianach i kolejnoSci.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):
Mysle, ze nic sie nie zmienia oprocz tego, ze Rade Europy wymieniamy w pierwszej kolej-
nosci.

Posel Jan Dziedziczak (PiS):
Czy w takim razie méglby pan przeczytac catosé?

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):

Prosze uprzejmie. ,,Polska i Litwa majg wspolng wielowiekowa historie. Obliguje nas ona
do wzajemnego poszanowania w sferze politycznej, spolecznej i kulturalnej. Oba pan-
stwa sg dzisiaj cztonkami Rady Europy, Unii Europejskiej i NATO, organizacji stojacych
na strazy integralnoSci panstwowej i praw mniejszoSci narodowych, takich jak etniczna
tozsamo§¢, jezyk, kultura i o§wiata”. Proponuje, bySmy w tym brzmieniu przeglosowali
ten akapit.

Kto jest za przyjeciem brzmienia akapitu w przeczytanej przez mnie formie? Kto jest
przeciw? Kto sie wstrzymal?

Stwierdzam, ze jednogloénie przyjeliémy akapit trzeci.

Panie posle, dazenie do doskonalo§ci musi zosta¢ skonfrontowane z checia, abySmy
mogli jeszcze podczas tego posiedzenia jednoglo§nie przyjaé te uchwate. Alternatywa jest
powolanie podkomisji i...

Posel Jan Dziedziczak (PiS):
Pan sie zwraca do mnie czy do posta Iwinskiego?

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):
Do wszystkich.
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Posel Tadeusz Iwinski (SLD):

Tak naprawde NATO nie ma zadnych praw.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):

Panowie, to sg spory nieco akademickie. Przechodzimy do najdiuzszego akapitu, akapitu
czwartego. Rozpoczynam odczytywanie tego akapitu: ,,Polacy zamieszkujg na Litwie
od wiek6w” — tu jest zmiana, nie ,od paru stuleci” tylko ,,od wiekéw”. To ma swoje
uzasadnienie, dlaczego to tak ujmujemy. ,,Szczegélnie w dziewietnastym i dwudziestym
wieku do$wiadczyli bolesnych konsekwencji dwoch powstan narodowych, tragedii dwoch
wojen Swiatowych, czystek etnicznych, wywozek, przesiedlen. Przetrwali to wszystko.
Zachowali swoja tozsamosc. Tym bardziej majg prawo do rozwijania wlasnej narodowe;j
kultury i jezyka, podobnie jak Litwini w Polsce. Wazng czescig tej kultury jest edukacja.
Zachowanie statusu polskich szkoét Srednich, odpowiadajgcego lokalnym spoteczno$ciom,
stanowi warunek, aby jezyka polski i polska kultura przetrwaly na tej ziemi, gdzie ist-
nialy od wiekéw. Polacy mieszkajacy na Litwie stanowig integralng czes¢ panstwa litew-
skiego, sg jego lojalnymi obywatelami. Jezyk polski i polska kultura stanowig niezaprze-
czalnie bogactwo Republiki Litewskiej”. Uwagi do tego akapitu — pan posel Wozniak.

Posel Tadeusz Wozniak (ZP):

Panie przewodniczacy, panie i panowie postowie. DokonaliSmy zmian w poszczegélnych
akapitach. Bardzo dziekuje, ze poprawiliSmy btgd merytoryczny, jesli chodzi o ,,wspdlna
historie, siegajgca XV stulecia”. Oczywiscie ona jest starsza. UzyliSmy slowa ,,wielowie-
kowa”, o ile pamietam, tak? Zatem teraz nie piszmy, ze ,,od wielu wiekéw”, bo to bedzie
powtorzenie, ,,od wielu stuleci”, jesli juz, zeby to brzmialo lepiej. Tam mamy ,,wielowie-
kowa” i potem zamieszkujemy ,,0od wielu wiekow”.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):

Panie posle, prosze zaufaé, jest absolutnie uzasadnienie, by uzy¢ zwrotu ,,od wiekow”
a nie ,,od paru stuleci”.

Posel Tadeusz Iwinski (SLD):

Chodzi o to, zeby zamiast ,,0d wielu wiekow” dac ,,wielu stuleci”. Ma racje.

Posel Jan Dziedziczak (PiS):

Mnie ten tekst bardzo sie podoba i zachecam do glosowania.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):

Panie posle przyjalem uwage, podtrzymuje, zebySmy...

Posel Tadeusz Wozniak (ZP):

Dziekuje, wycofuje, bedziemy mie¢ ,,od wielu wiekow”.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):

Dziekuje bardzo. Biuro Legislacyjne — pani mecenas, bardzo prosze.

Legislator Katarzyna Abramowicz:

Dalej. W pierwszym zdaniu jezykoznawcy proponujg zamiane stowa ,zamieszkuja”
na ,mieszkaja” i zmiane szyku. Brzmialoby to w ten sposéb: ,, Polacy na Litwie miesz-
kajg od paru stuleci”. Tak ,jod wiekéw”: ,Polacy na Litwie mieszkajg od wiekow”.
Nastepnie jest rezygnacja z wyrazu ,,szczegdlnie” i zapis wiekow cyfra rzymska. Byloby:
,W XIX i XX wieku”. Dalej zmiana wyrazu ,doSwiadczyli” na ,,do§wiadczali bolesnych
konsekwencji dwoch powstan” i daje bez zmian. Na koncu przed wyrazem ,,przesiedlen”
przecinek zastapié spojnikiem ,oraz”.

Kolejne zdanie: ,,Przetrwali to wszystko” polaczy¢ ze zdaniem kolejnym spéjnikiem
70, Przetrwali to wszystko i zachowali swojg tozsamo§é”. W nastepnym zdaniu: ,, Tym
bardziej majg prawo do rozwijania wlasnej narodowej kultury i swojego jezyka”, czyli
dodanie wyrazu ,,swojego”. To sg czysto redakcyjne zmiany, ktore majg poprawic ten
akapit.

Dalej jest radykalniejsza zmiana w zdaniu zaczynajacym sie od wyrazow: ,,zachowanie
statusu polskich szko6t”. Czego$ brakuje w tym zdaniu i sg dwie propozycje. W zaleznoéci
od tego, ktorg wybierzemy, bedzie potrzebna poprawka. Pierwsza propozycja brzmi tak:
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,Zachowanie przez polskie szkoly §rednie statusu odpowiadajacego potrzebom lokal-
nych spolecznosci”. Druga propozycja: ,,Zachowanie przez polskie szkoly §rednie statusu
odpowiadajacego statusowi lokalnych szko6t srednich”.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):
Pani mecenas, my§le, ze to rzeczywiscie jest zmiana merytoryczna. Mysl jest taka, zeby
one zachowaly — jak rozumiem — dotychczasowy status, a nie status dostosowany do spo-
tecznoésci lokalnych.

Posel Jerzy Szmit (PiS) spoza skladu Komisji:
Tak, to jest sens tego zdania.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):
Tu, niestety, to zmienia sens.

Posel Jerzy Szmit (PiS) spoza skladu Komisji:
W tym sensie, ze obecny status jest dostosowany do potrzeb i to jest istotne.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):
Chodzi o to, zeby one zachowaly dotychczasowy status a nie zachowaly status odpowia-
dajacy potrzebom spotecznosci lokalnych, bo te potrzeby mozna przedefiniowywac. Jak
rozumiem intencje wnioskodawcow, chodzi o zachowanie status quo.

Posel Tadeusz Iwinski (SLD):
I ,,polskie szkoly” a nie ,,szkoly érednie”, nie wchodzac w szczegoly.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Dobrze.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):
Rozumiem, ze szkoly §rednie zostaja, panie posle, bo to o to chodzi - ,,polskie szkoly”.

Posel Tadeusz Iwinski (SLD):
To ma szersze ujecie — ,,polskie szkoty”.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):
Po prostu ,,polskie szkoty”.

Posel Jerzy Szmit (PiS) spoza skladu Komisji:
Tak, oczywiScie.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):
Prosze sekretariat o odnotowanie, zebySmy poprawka skreslili stowo ,,srednich”, ma by¢
po prostu ,,polskich szkél”. Jest kontrowersja, bo MSZ twierdzi, ze chodzi wlasnie o to,
zeby bylo ,,szkoly érednie”.

Posel Jerzy Szmit (PiS) spoza skladu Komisji:
W tej chwili jedng z osi konfliktow sg szkoly érednie. Litewskie wladze chcg obnizyé
status szkoét érednich do podstawowych, czyli ,,po naszemu”, do gimnazjéow. Tam jest
inne nazewnictwo.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):
To zmienia postaé rzeczy, czyli zostaja ,,szkoly Srednie”.

Posel Jerzy Szmit (PiS) spoza skladu Komisji:
Tak.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):
Proponuje, zebySmy przeglosowali ten akapit z poprawkami... Pani mecenas?

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Jeszcze tylko typowo jezykowe uwagi w zdaniu, ktore czytalam przed chwilg. Jezeli
panstwo zgodzilibyScie sie na to, to brzmialoby ono w ten sposdb: ,,Zachowanie statusu
polskich szkél srednich, odpowiadajacego lokalnym spoleczno$ciom, jest warunkiem
przetrwania jezyka polskiego i polskiej kultury na tej ziemi”.
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Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):
Proponowalbym pozostawic tak, jak jest, mnie to nie razi. Uwazam, ze to zdanie jest
doéc¢ kluczowe. Nawet przy pewnych niezrecznoSciach chodzi o to, aby doktadnie powie-
dziec, jaka jest intencja. Proponowalbym przyjaé¢ uwagi redakcyjne, ktoére pani wezesniej
zglaszala, natomiast to zdanie o szkolach zachowa¢ w takiej formule, jaka jest. Propo-
nuje to przeglosowac.

Kto jest za przyjeciem tego akapitu z uwagami redakcyjnymi, ale bez uwag meryto-
rycznych? Kto jest przeciw? Nie widze. Kto sie wstrzymal? Nie widze.

Stwierdzam, ze komisje jednoglosnie przyjety czwarty akapit.

Przechodzimy do akapitu piatego. Odczytuje: ,,Sejm Rzeczypospolitej Polskiej zwraca
sie do wladz Republiki Litewskiej o podjecie dzialan na rzecz zapewnienia polskiej mniej-
szosci narodowej warunkow odpowiednich do prawidtowego rozwoju edukacji w jezyku
polskim, zgodnych z powszechnie przyjetymi standardami europejskimi. Chcemy budo-
wac wzajemne relacje w oparciu o wzajemne poszanowanie praw i tozsamosci obywateli
obu panstw”. Czy sg uwagi panstwa postow do tego akapitu? Pani przewodniczgca Fabi-
siak — bardzo prosze.

Posel Joanna Fabisiak (PO):
Bardzo dziekuje, panie przewodniczacy. Niestety, nie mam glosu i nie moglam sie prze-
bi¢, ale wroce do poprzedniego akapitu, bowiem cel tej uchwaly jest do$¢ marnie posta-
wiony. To jest pierwszy akapit. Prosze to przemysleé, ale wydaje mi sie, ze cze§é akapitu
zaczynajgca sie od wyrazow: ,,Zachowanie statusu” itd. powinna by¢ przeniesiona wyze;j.
Woéweczas byloby wiadomo o co...

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):
Pani przewodniczaca, przeglosowaliSémy poprzedni akapit.

Posel Joanna Fabisiak (PO):
Przeglosowali$émy, wiec tylko tyle, moéwie, ze to jest bez sensu.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):
Dziekuje bardzo. Czy Biuro Legislacyjne ma uwagi do ostatniego akapitu?

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Nie.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):
Nie ma uwag. Czy sa uwagi panstwa poslow do ostatniego akapitu? Nie ma. W takim
razie proponuje przeglosowanie. Kto jest za przyjeciem ostatniego akapitu uchwaty? Kto
jest przeciw? Nie widze. Kto sie wstrzymal? Nie widze.

Stwierdzam, ze jednogloénie przyjeliSmy ostatni akapit.

Teraz przeglosujemy calo§é. Przystepujemy do glosowania calo$ci projektu uchwaly.
Kto jest za przyjeciem sprawozdania Komisji o przyjeciu projektu uchwaly w zatwier-
dzonym przez nas brzmieniu wraz z naniesionymi poprawkami? Kto jest przeciw? Nie
widze. Kto sie wstrzymal? Nie widze.

Stwierdzam, ze komisje jednoglo$nie przyjety uchwate w sprawie sytuacji szkolnictwa
polskiego na Litwie.

Przystepujemy do wyboru posta sprawozdawcy na posiedzenie Sejmu. Proponuje, aby
poslem sprawozdawca zostal posel wnioskodaweca, jezeli jest taka mozliwo§é. Jest taka
mozliwo§¢? Sekretariat? Czy pan poset jest czlonkiem jednej albo drugiej komis;ji?

Posel Jerzy Szmit (PiS) spoza skladu Komisji:
Niestety, z przykroS§cig stwierdzam, ze nie jestem, dlatego nie glosowatem.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):
Tym bardziej mnie jest przykro, bo to byla moja propozycja, zeby pan posel byl spra-
wozdaweca.

Posel Tadeusz Wozniak (ZP):
Proponuje pana posta Dziedziczaka.
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Posel Jan Dziedziczak (PiS):
Wyrazam zgode.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):
Czy sg inne propozycje?

Posel Wojciech Ziemniak (PO):
Tak. Mysle, ze w tym przypadku moze przewodniczgcy Komisji mogtby reprezentowaé
obydwie komisje — przewodniczacy Komisji Spraw Zagranicznych.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):
Przyjmuje, zgadzam sie. W takim razie bedziemy glosowac, tak?

Posel Jan Dziedziczak (PiS):
Pan posel Ziemniak jest z mojego okregu wyborczego.

Posel Wojciech Ziemniak (PO):
Dobrze, wycofuje swdj wniosek.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):
Dobrze, ja rowniez wycofuje. W takim razie proponuje, aby pan posel Jan Dziedziczak
byt sprawozdawcg. Czy sg inne propozycje? Nie ma. Czy ktos§ jest przeciwny powierzeniu
funkcji sprawozdawcy panu postowi? Nie stysze.
Stwierdzam, ze komisje wybraly sprawozdawce bez gloséw sprzeciwu. Pan posel
wnioskodawca — bardzo prosze, pan poset Szmit.

Posel Jerzy Szmit (PiS) spoza skladu Komisji:
Wysokie Komisje, panstwo przewodniczacy, szanowni panstwo. Chciatem bardzo gorgco
wszystkim podziekowacé za dyskusje, za debate i za to zgodne glosowanie, bo ono po pro-
stu jest nam potrzebne. My§le, ze bedzie to naprawde wazny glos i bedzie doceniony
przez Polakéw mieszkajgcych na Litwie, ze Sejm polski odezwat sie w ich sprawie. Bedzie
to tez narzedzie dla rzadu, aby w biezacej polityce upominaé sie o sprawy naszych roda-
kéw mieszkajacych na Litwie. Dziekuje bardzo.

Przewodniczacy posel Robert Tyszkiewicz (PO):
Dziekuje bardzo. Jezeli nie ma wiecej kwestii, to zamykam posiedzenie komisji. Dziekuje

pani minister, panu poslowi wnioskodawcy, czionkom obydwu komisji.
Zamykam wspélne posiedzenie obu komisji.
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